File No.: L-110109(4)/3/2024-Trade (E- 27564)
HR T TP
Government of India
HET UTeid, GR[uTeled 3R 3 dA3Terd
Ministry of Fisheries, Animal Husbandry and Dairying
uRquTele 3R a3 fasmaT
Department of Animal Husbandry and Dairying

HY Fad, 3 f&eell -110 001,
Krishi Bhawan, New Delhi-110 001,
feaien / Dated the 17! October, 2025.
To,
Mr. Angelo de Queiroz Mauricio
Agricultural Attaché
Embassy of Brazil in India
8, Dr. APJ Abdul Kalam Road
New Delhi — 110 011.
E-mail: angelo.mauricio@agro.gov.br

Subject: Veterinary Health Certificate for Export of Horns/Hooves form
Brazil to India for Industrial Use -reg.

Sir,

The Undersigned is directed to refer to the Note Verbale No. 54 dated 3™
December, 2024 received from Embassy of the Federative Republic of Brazil,
regarding the subject mentioned above.

2 Please find enclosed the copy of bilaterally agreed “Veterinary Health
Certificate for Export of Horns/Hooves form Brazil to India for Industrial
Use” signed by the competent authorities of Brazil as well as Indian sides.

3. This issues with the approval of the competent authority.

Encl: As above.
Yours sincerely,

%T?:'fz:ﬁ’

(3T 9T 1)
(Dr. Gagan Garg)
3Y-3TYh (SITUR)

Deputy Commissioner (Trade)



Copy to;

All Regional Officers/Quarantine Officers, Animal Quarantine and
Certification Service, Delhi / Mumbai / Bengaluru / Chennai / Kolkata /
Hyderabad.

Copy for information to;

Commerce Secretary, Department of Commerce, Ministry of Commerce
and Industry, Vanijya Bhawan, New Delhi. E-mail: csoffice@nic.in
Additional Secretary, LAC Division, Ministry of External Affairs,
Government of India, New Delhi. E-mail: as.lac@mea.gov.in

Joint Secretary (Customs), Central Board of Indirect Taxes & Customs,
Department of Revenue, North Block, New Delhi. E-mail: jscus@nic.in
PPS to the Additional Secretary (VJ), DAHD.



CE.IN.C1.CF.NOV.24

RIEPfIBL!(';\ FEDERATIVA DO BRASIL
MINISTERIO DA AGRICULTURA E PECUARIA - MAPA
DEPARTAMENTO DE SAUDE ANIMAL - DSA
COORDENACAO GERAL DE TRANSITO, QUARENTENA E CERTIFICACAO ANIMAL - CGTQA

CERTIFICADO VETERINARIO PARA A IMPORTACAO' DE CHIFRES E CASCOS PARA A INDIA

PARA O USO INDUSTRIAL / VETERINARY HEALTH CERTIFICATE FOR IMPORT' OF
HORNS/HOOVES INTO INDIA FOR IDUSTRIAL USE

I.  Informagdes Gerais/ General Information

1. Certificado de satde veteriniria n: Data: / 2. Autoridade Competente / Competent Authority
Veterinary Health certificate No: Date: 2.1 Ministério / Ministry

2.2 Departamento / Departament

2.3 Detalhes de contato e e-mail / Contact Details

and Email:

3. N"c¢ data da fatura / Inveice No. And Date: 4. Quantidade / Quantity:

5. Expedidor/exportador / Consignor/exporter
Nome / Name:

Endereco / Address:

N de tel. e e-mail / Tel. No. And email:

6. Destinatario/importador / Consignee/importer:
Nome / Name:

Endereco / Address:

e-mail / e-mail:

7. Pais de origem / Country of origin: ] Cadigo 1SO / ISO Code:
8. Local de carregamento / Place of loading:
9. Pais de destino / Country of destination: Cadigo ISO / ISO Code:
10. Porto de entrada?® declarado: / Declared port

of entry’;

11. Modo de transporte / Mode of transport:

12. Identificagio do produto conforme descrito abaixo / [dentification of the produt as described helow:

a) Deseri¢do do produto juntamentc com o Finalidade pretendida / intended purpose
codigo HS / Description of the product along
with HS code:

b) Nome e endere¢o do(s) estabelecimento(s) de | Numero(s) de aprovagio do(s) estabelecimento(s)
fabricagido/planta de processamento / Namie de fabricacio/planta de processamento
and address of manufacturing (nimero/data/validade) juntamente com / Approval
establishment(s)/processing plant: number/s of manufacturing

establishment(s)/processing plant

(number/date/validity) along with

Nome ¢ enderego da autoridade de

registro/acreditagiio / Name and address of the

registration/accreditation authority

' A importagio de produtos pecudrios para a India cstd sujeita ao cumprimento da Live-stock lmportation

Act (Lei de Importagio de Estoque Vivo), de 1898, ¢ das regras/regulamentos nela contidos, conforme

notificados periodicamente. / Import of livestock products into India is subjected to fulfillment af the Live-stock

Importation Act, 1898 and the rules / reguiations thereunder as notified time to time.

2 Parto de entrada, conforme notificado pelo Ministério da Pesca, Pecudria e Laticinios, Governo da india,
considerando a aplicabilidade ou nio da Licenga de Importacio Sanitiria (SIP), conforme o caso. / Pori of
Entry as notified by Ministry of Fisheries, Animal Husbandry and Dairying. Government of India considering
applicability of Sanitary Import Permit (SIP) or not, as the case may be.

Vi HA JUroH| et
Additonal Secretary ‘c’e‘\p oge&wﬂgh
Government of India YN} %0
Dlo of Animal Husbandry & Dairying
Mlo of Fisheries, Animal Husbandry & Dairying
Krishi Bhawan, New Delhi-110001
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REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL
MINISTERIO DA AGRICULTURA E PEC "UARIA - MAPA
DEPARTAMENTO DE SAUDE ANIMAL - DSA
COORDENACAO GERAL DE TRANSITO, QUARENTENA E CERTIFICACAQ ANIMAL - CGTQA
I1.  Condigies Sanitarias / Sanitary Conditions:

O Veterindrio Oficial abaixo assinado certifica que os produtos descritos acima satisfazem os
seguintes requisitos: / The undersigned Official Veterinarian certifies that the producis described above satisfy
the following requirements:

Os animais de origem nio foram alimentados com ragdes produzidas a partir de érgiiosinternos,
farinha de sangue e tecidos de origem ruminante. / The source animals were not fed with feeds
produced from internal organs, blood meal and tissues of ruminant origin,

Os chifres/cascos foram obtidos de animais mantidos em um estabelecimento onde o Antraz e a
febre aftosa niio foram relatados e que niio estio sob restri¢des de movimento restricies de
movimento para o controle do Antraz ¢ da febre aftosa / The horn/hooves have been obtained from
the animals kept in an establishment where Anthrax and FMD has not been reported and that are not
placed under movement resirictions for the control of Anthrax and FMD.

Os chifres/cascos sio origindrios de animais que foram abatidos para consumo humano em um

matadouro aprovado pela Autoridade Veterindria Nacional do pais de origem / The horns/hooves
ariginate from animal which have been slaughtered for human consumption at an abattoir approved by
the National Veterinary Authority of the countrv of vrigin

E/AND

obtides de animais certificados como livres de doengas infecciosase contagiosas,como febre aftosa, antraz
¢ outras doengas relacionadas i espécie, e que tenham sido passados por exames anti mortem ¢ post mortem
durante o abate. / obtained from the animals which are centified free from infectious and contagious diseases
such as FMD, Anthrax and other discases related to species and have passed anti mortem and post mortem
examination during slaughiering.

E/AND

obtidos dos animais que niio apresentaram, durante o exame ante mortem, nenhum sinal de sinais de
doengas transmissiveis a seres humanos ou animais ¢ ndo foram abatidos para erradicar qualquer doenga
epizodtica./ obtained fromthe animals which did not show during ante mortem examination any sign of diseases
communicable to humans or animals and were not slaughtered to eradicate any epizootic disease.

4. Os chifres/cascos foram obtidos ¢ exportados de um pais onde o grupo de doengas EEB/EET é de
notificaciio obrigatéria e o pais de origem e exportagiio apresenta um risco insignificante de EEB,
de acordo com o Capitulo 11.4. do Cédigo Terrestre. / The horns/hooves have been sourced and
exported from the country where BSE/TSE group of diseases is compulsory notifiable and the source and
exporting country is having a negligible BSE risk in accordance with Chapter 11.4. of the Terrestrial

Code.

3. os chifres ¢ cascos passaram pelo seguinte processo / the horns and hooves have undergone the
following process:

@) os chifresou cascos estdo completamente secos e ndo contém vestigios do nicleo do chifre, pele,
carne ¢ tecidos estranhos e foram adequadamente desinfetados. / the horns or hooves are
completely dried and do not contain trace of horn core, skin, flesh, and extraneous tissue and have
been adequately disinfected.

b) O produto foisubmetido i fervura por pelo menos uma hora para garantira remogio de todos
os materiais, exceto chifres e cascos, incluindo Imersio por pelo menos 24 horas em uma
solugiio aquosa de formaldeido a 1% / The product have undergone boiling at least one howr 1o
assure the removal of all materials other than horns and hooves including Immersion for u&-mr 24
hours in a 1% aqueous solution of formaldehyde
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_ REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL
MINISTERIO DA AGRICULTURA E PECUARIA - MAPA
. DEPARTAMENTO DE SAUDE ANIMAL - DSA .
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¢) apds o tratamento, foram tomadas as precaucies necessdrias para evitar contaminacio com
possiveis fontes de agentes patogénicos. / afier treatment, the necessary precaution has been taken
to preveni contamination with potential source of pathogens.

Os chifres/cascos / The horns/hooves:

a) foram processados em uma fibrica ou estabelecimento aprovado ou registrado pela
autoridade veterindria competente do pais de origem. / were processed in a factory or
establishment approved or registered by the comperent Veterinary authority of the country of origin,

h) Os chifres siio ocos, secos, desinfetados/tratados sem vestigios do nicleo do chifre, da pele,
carne, material/tecido dssco e tecidos estranhos /horns are hollow, dried, disinfected/treared with
no traces of horn care, skin, flesh, hone material/tissue and extrancous tissue

¢} Apds o tratamento, foram tomadas as precaucies necessarias para evitar contaminagio com
pessiveis fontes de agentes patogénicos. / Afier treatment, the necessary precaution has heen taken
to prevent contamination with potential source of pathogens.

7. O produto (chifre ¢ cascos) nio se destina & cadeia alimentar animal/humana direta ou

indiretamente / The product (horn and hooves) are not intended for animal/human food chain directly
or indirectly.

8. Os produtos foram embalados em sacos limpos ¢ desinfetados. / The products have heen packed in
clean and disinfected hags.

9. O veiculo no qual o produto foi transportade da quarentena pré-exportacio aprovada até o porto
ou aeroporto de partida foi limpo ¢ desinfetado com um produte de limpeza e desinfecgio.
aprovado pela autoridade competente. / The vehicle in which the product was transported from
approved pre-export quarantine premised to the pori or airport of departure were cleaned and
disinfected with a disinfectant approved by the appropriaie anthority.

Carimbo Oficial / Oficial Stamp:

Assinatura / Signature

Veterinario Oficial / Official Veterinarian

Nome /Name: Designagiio / Designation:

Endereco e e-mail / Address and Email:
Data / Date:

VARSHA JOSHI be,‘?.s;@;v\;‘gv
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Additional Secretary ¥
Government of India .&él\ =)
Dlo of Animal Husbandry & Dairying W oc,v"

Mio of Fisheries, Animal Husbandry & Dairying
Krishi Bhawan, New Delhi-110001



